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Социокультурная и языковая адаптация 
иностранных граждан в ходе 
предвузовской подготовки
Иностранные студенты, поступившие в Сибирский институт управления, говорят о проблемах в обучении и обще
нии, по результатам опросов имеют трудности в адаптации, языковые, социокультурные барьеры. Актуальность 
исследуемой проблемы — создание факультета предвузовской подготовки для зарубежных граждан — не вызыва
ет сомнений. Согласно анализу затруднений, нужно обеспечить иностранным студентам не только углубленное 
изучение определенных дисциплин, но и сформировать комфортную образовательную среду, необходимую для 
адаптации и предполагающую дальнейшее комфортное обучение. Также создание факультета предвузовской 
подготовки позволило бы: сформировать устойчивые межличностные отношения на всех уровнях учебно-вос
питательного процесса; овладевать языковыми и речевыми компетенциями; преодолевать коммуникативные 
барьеры в различных ситуациях общения со студентами и преподавателями; стимулировать самостоятельную 
учебную и внеучебную деятельность.
Цель статьи — разработка проекта образовательной среды факультета предвузовской подготовки. Для достиже
ния цели необходимо решить следующие задачи: проанализировать проблемы иностранных студентов, обуча
ющихся в Сибирском институте управления — филиале РАНХиГС; разработать обучающий проект, включающий 
углубленное изучение обязательных дисциплин, а также дисциплин, которые будут способствовать социокуль
турной и языковой адаптации, развитию речи, интеллектуального и творческого потенциала абитуриентов, 
мотивировать их на дальнейшую учебу; разработать внеучебные мероприятия, позволяющие познакомиться с 
русской культурой; обеспечить учебный и внеучебный процесс тьюторским сопровождением зарубежных сту
дентов из числа российских студентов, прошедших обучение в школе тьюторов.
Методы исследования: анализ затруднений иностранных студентов, возникающих в процессе обучения, тести
рование, методы проектирования и прогнозирования. Обучение на факультете довузовской подготовки должно 
представлять собой не только углубленное изучение дисциплин, но и формирование для иностранных студен
тов благоприятной среды обучения.
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Social-Cultural and Language Adaptation of 
Foreign Citizens in the Pre-University Preparation
Foreign students who have entered the Siberian Institute of management speak about problems in learning and com
munication, according to the results of survey; they have difficulties in adaptation, language barriers, and socio-cultural
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barriers. The relevance of the problem under study — the creation of a faculty of pre-University training in a University 
for foreign students — is not in doubt. According to the analysis of the difficulties expressed by foreign students and 
based on the results of the survey, it is necessary to provide students not only with in-depth study of certain disci
plines, but also to create a comfortable educational environment necessary for the adaptation of foreign students, 
which implies further comfortable training. As is the case, the creation of the faculty of pre-University training would 
allow to form stable interpersonal relationships, at all levels of the educational process; to master language and speech 
competencies; overcome communication barriers in various situations of communication with students and teachers; 
encourage independent academic and extracurricular activities.
The purpose of our work is to develop a project for the educational environment of the faculty of pre-University train
ing. To achieve this goal, it is necessary to solve the following tasks: analyze the problems of foreign students studying at 
the Siberian Institute of management — a branch of the Ranepa; develop a training project that includes in-depth study 
of mandatory subjects, as well as subjects that will contribute to the socio-cultural and language adaptation of foreign 
students, will help develop the intellectual and creative development of applicants, will promote the development of 
speech and motivate applicants to further study; develop extracurricular activities that allow foreign students to get 
acquainted with Russian culture; provide educational and extracurricular process with tutoring support for students 
from among the Russian students who have been trained at the school of Tutors.
Methodology and research methods: analysis of difficulties of foreign students arising in the learning process, testing, 
methods of design and forecasting. Training at the faculty of pre-University training should be not only an in-depth 
study of disciplines, but also the formation of a favorable learning environment for foreign students.

Keywords: foreign students; Faculty of Pre-University Training; favorable educational environment; set of events; didac
tic materials; disciplines of the Faculty of Pre-University Training.
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П
о данным мониторинга вузов, осуществляе
мого Министерством образования и науки 
Российской Федерации, численность ино
странных студентов ежегодно увеличива
ется. Иностранные граждане в Сибирском 
институте управления — филиале РАНХиГС при Пре

зиденте РФ могут быть зачислены после вступитель
ных испытаний: олимпиад в форме тестовых заданий и 
собеседований. Тем не менее студенты имеют разный 
уровень владения языком.

В Сибирском институте управления нет отделения 
довузовской подготовки, что создает существенные 
трудности для зарубежных граждан (адаптация, языко
вой и социокультурный барьеры).

В статье предлагается научно-методическое проек
тирование будущего факультета предвузовской подго
товки для иностранных студентов.

По результатам опроса, проведенного в сентябре 
2019 года, 40 % иностранных студентов испытывают за- 

q  труднения во включении в образовательный процесс; 
ш 65 % не подготовлены к обучению на русском языке 
^  (языковой барьер); знание русского языка у 51 % не по- 
у  зволяет в достаточной мере воспринимать и перераба- 
^  тывать материал, предлагаемый в процессе обучения; 
>5 72 % считают, что образовательная среда еще не в пол- 
S  ной мере адаптирована для обучения иностранцев; 
О  слабая адаптационная поддержка — 61 %.
^  Таким образом, создание факультета довузовской 
[q подготовки в Сибирском институте управления по- 
S  зволило бы: формировать устойчивые межличностные 
О
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отношения на всех уровнях учебно-воспитательного 
процесса; овладевать языковыми и речевыми компе
тенциями; преодолевать коммуникативные барьеры в 
различных ситуациях общения со студентами и препо
давателями; стимулировать самостоятельную учебную 
и внеучебнуюдеятельность.

Проблемами довузовской подготовки занимались 
многие исследователи: А. Н. Ременцов дает анализ 
разных видов тестирования иностранных граждан, 
поступающих в российские вузы [12]; А. Ю. Артемьев 
акцентирует внимание на построении структуры до
вузовской подготовки в российских вузах [1]; А. М. Му- 
хачева анализирует проблемы иностранных студентов 
при поступлении в российские вузы [7].

На факультете довузовской подготовки должно 
осуществляться не только углубленное изучение дис
циплин, но и формирование благоприятной среды об
учения для иностранных студентов.

Мы согласны с точкой зрения И. В. Загоскиной, ко
торая считает, что комфортная образовательная среда 
представляет собой комфортные деловые отношения 
между студентами и преподавателями, включающие 
взаимосотрудничество, взаимоподдержку и атмосфе
ру доверия, где большую роль играют межличностные 
отношения в коллективе. Необходимо учитывать ин
дивидуальные интересы, потребности и возможности 
студентов [5, с. 98].

Выстраивая комфортную образовательную среду, 
мы исходим прежде всего из интересов студентов. Пе
дагогу важно создавать ситуацию успеха, принимая во
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внимание индивидуальные интересы, потребности и 
возможности обучающихся [Там же, с. 112].

Самое значимое в подготовке иностранных студен
тов — обучение русскому языку. На русском языке они 
должны не только записывать лекции, выполнять зада
ния на семинарских занятиях, но и писать курсовые и 
контрольные работы, владеть научным языком.

Преподавание русского языка является приоритет
ным, так как обучение в вузе идет на русском языке, по
этому нужно сформировать у студентов уровень вла
дения языком не ниже базового.

Студент должен уметь: осуществлять межличност
ное и деловое общение, владеть в совершенстве ин
тенциями знакомства, прощания, обращения к кому- 
либо, благодарности, поздравления, сочувствия. Ему 
необходимо научиться обращаться к кому-либо, благо
дарить, извиняться, отвечать на благодарность и изви
нения, просить повторить; задавать вопрос и сообщать 
о факте или событии, лице, предмете, о наличии или 
отсутствии лица или предмета, о качестве, принадлеж
ности предмета, о событии, действии, времени и месте 
действия, его причине; выражать желание, просьбу, 
предложение, приглашение, согласие или несогласие, 
отказ; выражать свое отношение: давать оценку лицу, 
предмету, факту, действию [4].

По данным опроса среди иностранных студен
тов, поступивших в Сибирский институт управления в 
2019/20 учебном году, выявлены следующие проблемы:

-  низкая скорость письма (студенты не успевают за
писывать материалы лекций);

-  неумение находить информацию в первоисточ
никах;

-  трудности восприятия на слух слов преподавателя.
Поэтому на занятиях русского языка как иностран

ного (РКИ) важно уделить достаточное внимание отра
ботке навыков письменной речи, научить абитуриен
тов подбирать требующуюся информацию из первоис
точников, а также находить качественные источники в 
сети Интернет.

Особое внимание следует уделить научному стилю 
речи, так как уже на первом курсе большинства направ
лений подготовки студенты пишут курсовые работы.

Студентов подготовительного отделения нужно по
знакомить с сюжетом и композицией научного текста, 
научить читать, понимать научные тексты по русскому 
языку, по специальности, а затем создавать первые соб
ственные тексты: тезисы, рефераты, аннотации.

Кроме того, следует говорить о языковых сред
ствах, которые создают языковой каркас исследова
ния, знакомят студентов с двумя типами информации 
научных текстов (фактической и метатексте); о смысло
вых повторах как обязательном атрибуте композиции 
научных текстов; речевых формулах и клише, лексике, 
допустимой и недопустимой в научных текстах.

Также уделять значительное внимание синтаксису 
научного текста: употреблению сложносочиненных и 
бессоюзных предложений, вводных и вставных кон
струкций, уточняющих и поясняющих членах предложе
ниях, обилию причастных и деепричастных оборотов.

Обучение иностранных граждан осуществляется по 
следующим предметам в зависимости от выбранного 
профиля (таблица).
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Таблица

Специальности и соответствующие предметы 
для подготовки

38.03.04 — Государ
ственное и муниципаль
ное управление

Математика 
(профильная), 
русский язык, 
обществознание

38.03.03 — Управление 
персоналом

Математика 
(профильная), 
русский язык, 
обществознание

38.03.02 — Менеджмент Математика 
(профильная), 
русский язык, 
обществознание

38.03.01 — Экономика Математика 
(профильная), 
русский язык, 
обществознание

40.03.01 — Юриспруден
ция

Обществознание, 
русский язык, 
история

41.03.05 — Междуна
родные отношения

История, 
русский язык, 
иностранный язык

42.03.01 — Реклама и 
связи с общественно
стью

Обществознание, 
русский язык, 
история

37.05.02 — Психология 
служебной деятельно
сти

Биология, 
русский язык, 
обществознание

38.05.01 — Экономиче
ская безопасность

Математика 
(профильная), 
русский язык, 
обществознание

40.05.01 — Правовое 
обеспечение нацио
нальной безопасности

Обществознание, 
русский язык, 
история

Кроме дисциплин, необходимых для поступления 
на направления подготовки, считаем обязательными 
изучение следующих дисциплин.

Основы экономических знаний позволят обеспе- q  
чить формирование у студентов профессиональных Е 
знаний о явлениях и процессах экономической жизни ^ 
общества, методах и инструментах изучения этих яв- У  
лений, способах и средствах решения экономических ^  
проблем. Данная дисциплина призвана формировать ^  
экономическое мышление и навыки поведения эко- ^  
номических субъектов в рыночной экономике. Ее из- ^  
учение способствует воспитанию у студентов право- 5  
вой культуры, развитию навыков использования нор- Б 
мативных правовых документов, познанию основных ^
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государственно-правовых закономерностей разви
тия общества.

Русская литература. Студенты знакомятся с про
изведениями художественной литературы, традиция
ми, культурой и бытом, учатся анализировать художе
ственные тексты, а также чтению как виду речевой дея
тельности в процессе преподавания РКИ. Семинарское 
занятие или внеаудиторное мероприятие, проводимое 
с использованием художественного текста, позволяет 
сформировать образ мыслей, характерный для рос
сийского народа, изучить языковые элементы языка.

Преподаватели РКИ при выборе студентами тек
стов советуют обращать внимание на культуру опре
деленной эпохи и личность автора, на произведения, 
которые могут предотвращать стереотипы и предрас
судки в процессе речевой коммуникации.

Методические трудности в процессе выбора заклю
чаются в разработке методики анализа художествен
ного текста. Основные этапы работы представляют 
собой такие виды деятельности, как подготовка к вос
приятию, понимание текста, беседа и интерпретация 
прочитанного. Эти этапы могут быть реализованы при 
помощи предтекстовых, притекстовых, послетексто- 
вых заданий.

Художественный текст служит для преподавателя 
учебным материалом по формированию социальных, 
коммуникативных, языковых компетенций иностран
ных студентов и носит практический, прикладной ха
рактер. С точки зрения дидактики он представляет 
воспитательную ценность, формирует мотивацию к из
учению русского языка, развивает речевую культуру — 
умение пользоваться словом.

Культура межличностного и делового общения. 
Позволит сформировать у студентов курса целостное 
представление о культуре общения и личности в со
временном обществе; мотивационно-ценностное от
ношение к овладению культурными нормами обще
ния. Будет способствовать воспитанию таких качеств 
личности, как эмпатия, толерантность, терпимость, 
уважительное отношение друг к другу. Совершенству
ет умения: работать в коллективе; предотвращать и 
решать конфликты, выстраивать межличностные отно
шения; осуществлять совместную деятельность, ана
лизировать коммуникативное поведение; развивать 
целевое и мотивационное планирование для дальней
шего самообразования, самовоспитания, саморазви
тия в ситуациях межличностного и делового общения.

Русская культура, целью которой является изучение 
традиционной культуры через осознание ее ценностей, 
специфики функционирования, сочетания историче- 

=2 ского и современного в практиках повседневности. 
щ Иностранным студентам важно дать представление о 
Н народной культуре как особой форме традиционной 
у  культуры; представить им различные точки зрения 
^  на феномен народной культуры; исследовать ее спе- 

>5 цифику в прошлом и настоящем; выявить связи явлений 
S  культуры с религиозными верованиями и практиками 
^  повседневности, современными формами. А также при- 
IL менить на практике теоретические знания при анализе 
^  конкретных явлений русской народной культуры.
5  Изучение географии как учебной дисциплины по- 
О  зволит иностранным гражданам познакомиться с ме

34

стоположением России, крупными городами, реками. 
Эти знания помогут им в будущих путешествиях. Полез
ным для абитуриентов будет изучение особенностей 
экономических связей России, природных богатств и 
ресурсов нашей страны.

По результатам опросов можно сделать вывод о 
том, что иностранным студентам трудно общаться с 
преподавателями в течение первого года обучения. 
Они испытывают стеснение, боятся задать вопросы. На 
наш взгляд, процесс адаптации таких студентов дол
жен протекать под руководством не только педагогов, 
преподавателей дисциплин, но и тьюторов из числа 
студентов Сибирского института управления — фили
ала РАНХиГС при Президенте РФ. Студенты-тьюторы 
помогают зарубежным гражданам адаптироваться в 
стенах института, в поиске аудиторий, а также устраи
вают экскурсии по Новосибирску, знакомя их не толь
ко с достопримечательностями и местами отдыха, но и 
местами, необходимыми для жизни в городе: поликли
никой, аптекой, магазинами, вокзалом, аэропортом, 
библиотекой и т. п.

Также студенты-тьюторы могут помочь в определе
нии образовательной траектории и личностного роста.

Иностранные студенты должны быть активно во
влечены во внеучебную деятельность. Они могут уча
ствовать в культурных мероприятиях, организуемых 
российскими студентами и преподавателями: конкур
сах чтецов, конкурсах ораторов, литературных гости
ных и других мероприятиях, способствующих социо
культурной адаптации.

Еще одна составляющая благоприятной среды — 
эффективная организация образовательного процес
са. Преподаватели довузовской подготовки создают 
дидактические материалы, обучающие тренажеры, 
способствующие эффективному проведению дисци
плин с использованием современных технических 
средств обучения.

Имеет большое значение обратная связь от ино
странных студентов. Важно отслеживать не только 
качественную успеваемость освоения дисциплин, но 
и контролировать эмоциональное состояние обуча
ющихся, оказывать помощь в процессе их обучения в 
вузе.

Таким образом, считаем необходимым создание в 
Сибирском институте управления — филиале РАНХиГС 
при Президенте РФ факультета довузовской подготов
ки, который помог бы в социокультурной адаптации 
иностранных студентов, подготовил их к обучению в 
вузе.

Список литературы

1. Артемьев, А. Ю. Место факультетов довузовской 
подготовки для иностранных граждан в системе подго
товки специалистов для зарубежных стран российскими 
высшими учебными заведениями / А. Ю. Артемьев // 
Известия Российского государственного педагогического 
университета им. А. И. Герцена. — 2009. — № 94. — 
С. 63—66. — Текст : непосредственный.

2. Беляева, Т. К. Тьюторство как ресурс повышения 
качества образования иностранных студентов в вузе /

© Лопатина С. С., 2020



А Б Р И С  ПРОБЛЕМЫ

Т. К. Беляева, О. А. Никишина // Современные проблемы 
науки и образования. — 2015. — № 6. — Текст : электрон
ный. — URL: https://www.science-education.ru/ru/article/ 
view?id=22754 (дата обращения: 12.05.2020).

3. Вольнова, Д. Н. Организация процесса обучения рус
скому языку как иностранному: актуальные проблемы пре
подавания русского языка как иностранного, роль препода
вателя и учащегося в процессе обучения / Д. Н. Вольнова, 
Е. А. Меланченко // Современные научные исследования и 
инновации. — 2016. — № 8. — Текст : электронный. — 
URL: http://web.snauka.ru/issues/2016/08/68724 (дата 
обращения: 25.05.2020).

4. Государственный образовательный стандарт по 
русскому языку как иностранному. Первый уровень. Общее 
владение / [Н . П. Андрюшина и др.]. — Москва ; Санкт- 
Петербург : Златоуст, 1999. — 36 с. — Текст : непосред
ственный.

5. Загоскина, И. В. Комфортная образовательная среда 
вуза в формировании интеллектуальной культуры сту
дентов / И. В. Загоскина // Современные научные иссле
дования и инновации. — 2016. — № 1. — Текст : электрон
ный. — URL: http://web.snauka.ru/issues/2016/01/62046 
(дата обращения: 25.05.2020).

6. Кузнецов, А. А. Повышение лексического запаса русско
го языка студентов-иностранцев с помощью информацион
но-коммуникационных технологий (И К Т  в Р К И ) // Язык. 
Культура. Перевод. Коммуникация : Междунар. междис- 
циплинар. науч.-практ. конф. / А. А. Кузнецов. — Москва, 
2015. — С. 710—713. — Текст : непосредственный.

7. Мухачева, А. М. Проблемы подготовки иностранных 
студентов на предвузовском этапе / А. М. Мухачева // 
Молодой ученый. — 2012. — Ч. 3. — № 5. — Текст : непо
средственный.

8. Образовательная программа по русскому языку как 
иностранному. Элементарный уровень. Базовый уровень. 
Первый сертификационный уровень. — Москва, 2001. — 
134 с. — С. 67—92. — Текст : непосредственный.

9. Павлушкина, Т. В. Педагогическое сопровождение со
циальной адаптации иностранных военнослужащих в рос
сийском военном вузе : автореф. дис. ... канд. пед. наук / 
Т. В. Павлушкина. — Москва, 2015. — 25 с. — Текст : 
непосредственный.

10. Положение о Центре русского языка по работе с 
иностранными студентами. — Текст : электронный. — 
URL: https://siu.ranepa.ru/about/fakultety-i-tsentry/crya/ 
obr_prog.php (дата обращения: 25.05.2020).

11. Потапова, М. В. Индивидуальная траектория тью- 
торского сопровождения образовательного процесса как со
циальная проблема / М. В. Потапова, В. С. Цилицкий // 
Ученые записки университета им. П. Ф. Лесгафта. — 2016. — 
№ 11. — С. 158—162. — Текст : непосредственный.

12. Ременцов, А. Н. Система тестирования ино
странных учащихся, ориентированная на оценку эф
фективности и качества их довузовской подготовки / 
А. Н. Ременцов // Интеграция образования. — 2004. — №3. —
С. 55—60. — Текст : непосредственный.

13. Смирнов, С. А. Педагогика. Педагогические теории, 
системы технологии / С. А. Смирнов. — Москва : Акаде
мия, 2000. — 512 с. — Текст : непосредственный.

№ 3 (130) май— июнь 2020

14. Чебыкина, Л. В. Тьюторство как особый педа
гогический способ работы: теоретические аспекты / 
Л. В. Чебыкина, И. В. Худякова, М. А. Лисина. — Текст : 
электронный. — URL: http://www.narfu.ru/upload/ 
medialibrary/2e1/14.pdf (дата обращения: 25.05.2020).

15. Education at a Glance 2016: OECD 1ndicators. — 
Paris : OECD Publishing. — Tekst : elektronnyj. — Available 
at: http://dx.doi.org/10.1787/eag-2016-en (date of access:
12.05.2020).

16. Gladkova, A. A. Psychological and Socio-Cultural 
Adaptation of 1nternational Journalism Students in Russia: 
The Role of Communication Skills in the Adaptation Pro
cess / A. A. Gladkova // Psychology in Russia: State of 
the Art. — 2017. — Vol. 10, 1ssue 4. — Рp. 4 5 -5 9 . — 
Tekst : elektronnyj. — Available at: https://cyberleninka.ru/ 
article/n/psychological-and-socio-cultural-adaptation-of-in- 
ternational-journalism-students-in-russia-e-role-of-communi- 
cation-skills-in-the (date of access: 12.05.2020).

17. Ng, T. N. Acculturation and Cross-Cultural Adap
tation: The Moderating Role of Social Support / T. N. Ng, 
K. W . C. Wang, W . Chan // 1nternational Journal of 1n- 
tercultural Relations. — 2017. —Vol. 59. — Pp. 19 -30 . — 
Tekst : elektronnyj. — Available at: https://scholars.ln.edu. 
hk/en/publications/acculturation-and-cross-cultural-adapta- 
tion-the-moderating-role-o (date of access: 12.05.2020).

18. Spring, J. Globalization of Education: An 1ntroduction / 
J. Spring. — New York : Queens College & Graduate Centre, City 
University of New York, 2009. — Tekst : neposredstvennyj.

References

1. Artem ’ev, A. Yu. Mesto fakul’ tetov dovuzovskoj podgot- 
ovki dlya inostrannyh grazhdan v sisteme podgotovki special- 
istov dlya zarubezhnyh stran rossijskimi vysshimi uchebnymi 
zavedeniyami / A. Yu. Artem ’ ev // 1zvestiya Rossijsko- 
go gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta im.
A. 1. Gercena. — 2009. — № 94. — S. 6 3 -6 6 . — Tekst : 
neposredstvennyj.

2. Belyaeva, T. K. T’yutorstvo kak resurs povysheni- 
ya kachestva obrazovaniya inostrannyh studentov v vuze /
T. K. Belyaeva, O. A. Nikishina // Sovremennye problemy 
nauki i obrazovaniya. — 2015. — № 6. — Tekst : elektron- 
nyj. — URL: https://www.science-education.ru/ru/article/ 
view?id=22754 (data obrashcheniya: 12.05.2020).

3. Vol’ nova, D. N. Organizaciya processa obucheniya russ- 
komu yazyku kak inostrannomu: aktual’ nye problemy prepoda- 
vaniya russkogo yazyka kak inostrannogo, rol’ prepodavatelya
i uchashchegosya v processe obucheniya / D. N. Vol’ nova, ^
E. A. Melanchenko // Sovremennye nauchnye issledovaniya ^
i innovacii. — 2016. — № 8. — Tekst : elektronnyj. — URL: Ш
http://web.snauka.ru/issues/2016/08/68724 (data obrash- ^
cheniya: 25.05.2020). -p

*
4. Gosudarstvennyj obrazovatel’nyj standart po russkomu 

yazyku kak inostrannomu. Pervyj uroven’ . Obshchee vladenie / 5
[N . P. Andryushina i dr.]. — Moskva ; Sankt-Peterburg : шС
Zlatoust, 1999. — 36 s. — Tekst : neposredstvennyj.

5. Zagoskina, 1. V. Komfortnaya obrazovatel’ naya sre- [Д
da vuza v formirovanii intellektual’noj kul’ tury studentov / S

35

https://www.science-education.ru/ru/article/
http://web.snauka.ru/issues/2016/08/68724
http://web.snauka.ru/issues/2016/01/62046
https://siu.ranepa.ru/about/fakultety-i-tsentry/crya/
http://www.narfu.ru/upload/
http://dx.doi.org/10.1787/eag-2016-en
https://cyberleninka.ru/
https://scholars.ln.edu
https://www.science-education.ru/ru/article/


А Б Р И С  ПРОБЛЕМЫ

I. V. Zagoskina // Sovremennye nauchnye issledovani- 
ya i innovacii. — 2016. — № 1. — Tekst : elektronnyj. — 
URL: http://web.snauka.ru/issues/2016/01/62046 (data
obrashcheniya: 25.05.2020).

6. Kuznecov, A. A. Povyshenie leksicheskogo zapasa russ- 
kogo yazyka studentov-inostrancev s pomoshch'yu informa- 
cionno-kommunikacionnyh tekhnologij (IK T  v R K I) // Yazyk. 
Kul’ tura. Perevod. Kommunikaciya : Mezhdunar. mezhdis- 
ciplinar. nauch.-prakt. konf. / A. A. Kuznecov. — Moskva,
2015. — S. 710—713. — Tekst : neposredstvennyj.

7. Muhacheva, A. M. Problemy podgotovki inostrannyh 
studentov na predvuzovskom etape / A. M. Muhacheva // 
Molodoj uchenyj. — 2012. — Ch. 3. — № 5. — Tekst : ne- 
posredstvennyj.

8. Obrazovatel’ naya programma po russkomu yazyku kak 
inostrannomu. Elementarnyj uroven’ . Bazovyj uroven’ . Per- 
vyj sertifikacionnyj uroven’ . — Moskva, 2001. — 134 s. — 
S. 67—92. — Tekst : neposredstvennyj.

9. Pavlushkina, T. V. Pedagogicheskoe soprovozhde- 
nie social’ noj adaptacii inostrannyh voennosluzhashchih v 
rossijskom voennom vuze : avtoref. dis. ... kand. ped. nauk / 
T. V. Pavlushkina. — Moskva, 2015. — 25 s. — Tekst : ne- 
posredstvennyj.

10. Polozhenie o Centre russkogo yazyka po rabote s inos- 
trannymi studentami. — Tekst : elektronnyj. — URL: https:// 
siu.ranepa.ru/about/fakultety-i-tsentry/crya/obr_prog.php 
(data obrashcheniya: 25.05.2020).

11. Potapova, M. V. Individual’ naya traektoriya t’yutor- 
skogo soprovozhdeniya obrazovatel’ nogo processa kak so- 
cial’ naya problema / M. V. Potapova, V. S. Cilickij // Uchenye 
zapiski universiteta im. P. F. Lesgafta. — 2016. — № 11. —
S. 158—162. — Tekst : neposredstvennyj.

12. Remencov, A. N. Sistema testirovaniya inostrannyh 
uchashchihsya, orientirovannaya na ocenku effektivnosti i 
kachestva ih dovuzovskoj podgotovki / A. N. Remencov // 
Integraciya obrazovaniya. — 2004. — № 3. — S. 55—60. — 
Tekst : neposredstvennyj.

13. Smirnov, S. A. Pedagogika. Pedagogicheskie teorii, 
sistemy tekhnologii / S. A. Smirnov. — Moskva : Akademiya, 
2000. — 512 s. — Tekst : neposredstvennyj.

14. Chebykina, L. V. T’yutorstvo kak osobyj pedagogich- 
eskij sposob raboty: teoreticheskie aspekty / L. V. Chebykina,
I. V. Hudyakova, M. A. Lisina. — T ek st: elektronnyj. — URL: 
http://www.narfu.ru/upload/medialibrary/2e1/14.pdf (data 
obrashcheniya: 25.05.2020). A

РУБРИКИ Ж УРНАЛА «СИБИРСКИМ У Ч И ТЕ Л Ь »

У
*

*
о
а

ш 
S
о

36

«Абрис проблемы» — контур, очертание какой-либо сложной и актуальной педагогической проблемы. При
глашение к ее обсуждению ученых и практиков.

«ФГОС» — Федеральный государственный образовательный стандарт — вопросы введения ФГОС, замеча
ния к проекту, открытое обсуждение положений стандарта и их реализации.

«Заочный педсовет» — обсуждение наиболее актуальных проблем в практической деятельности педкол
лективов. Гипотезы, предложения, опыт решения проблем отдельными педагогами и коллективами.

«Наш методкабинет» — проверенные опытом работы методические разработки по различным учебным 
предметам, педагогические технологии; консультации, советы методистов; знакомство с новыми приемами пе
дагогической деятельности на примерах работы учителей-новаторов.

«Из достоверных источников» — законы, решения, постановления правительственных органов, областного 
и городского отделов управления образования по различным аспектам деятельности учреждений образования.

«Форум» — подробная информация о содержании областных и городских конференций, семинаров, сове
щаний педагогических работников.

«В научном поиске» — выявление закономерностей развития современного образования. Поиск путей, спо
собов решения наиболее сложных педагогических проблем. Экспериментальная работа ученых и практиков.

«Опыт зарубежных коллег» — общезначимые проблемы педагогов зарубежья, анализ их опыта в сравне
нии с практикой отечественных педагогов. Информация о сотрудничестве сибирских и иностранных педагогов.

«Из истории» — материалы, раскрывающие истоки развития образования, статьи выдающихся педагогов 
прошлого, интересные, поучительные факты из учительской практики прошлых лет.

«Личность учителя» — исследовательские работы о талантливых работниках образования для использова
ния этих материалов в работе учителя.

«Информатизация образования» — обсуждение актуальных проблем внедрения и использования инфор
мационных средств и технологий. Информация о новых формах представления знания в учебном процессе.

«Мастер-класс» — оригинальный разработанный метод или авторская методика. Сочетание короткой теоре
тической части и индивидуальной работы, направленной на приобретение и закрепление практических знаний, 
умений и навыков.

«Созидая личность» — обсуждение различных факторов, воздействующих на формирование личности че
ловека: объективных и субъективных, природных и общественных, внутренних и внешних, независимых и зави
симых от воли и сознания людей и др.
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